55. Strassburgsvisan.

Tamligen raskt.
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I sta-den Strassburgbod-de en a - dels -man Sd rik, Pa

sig in.

Hur ljuvt att fi en hilsning allt ifrdn
védnnen sin!

Och gossen, som det bragte, ej obelt-
nad gick:

Han gtav skon Maria tre speciedaler
ick

. Maria liste brevet med glddje och med
trost,

Och det var mycket fréjdefullt £6r hen-
nes unga brost.

Hon ville gomma brevet sivél som all
dess ord,

Men fadern kom och tog det med vald
fran hennes bord.

guld  och pad pen-min-gar funns ing-en ho-nom lik.  Han
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dls-ka-de av al - la en sj6-man LU sin 269,
. En sjoman har hon #dlskat, en sjoman 7. »0, kdre du min fader, 1t mig den
vill hon ha, sjoman fa!
En sjoman har hon alskat uti alla sina Ej nigon storre gdva du din dotter
_ dar. giva mé.
Sa litet som hon spisade och &nnu mind- Om jag ej honom #ger, om jag ej ho-
re drack, nom far,
Hennes hjirta dock djupt sdrats for S& gor det mig detsamma, vart jag i
mat hon ej har smakt. virlden gir.»
. En resa till Ostindien den sjéman skulle 8. »Nej, om han ock den endaste sjoman-
g5, nen hir var,
Och fér den unga flickan stor sorg nu Tro aldrig, att du honom till #kta
bliva ma. make tar,
Hon onskar honom lycka och maéanget Forst vill jag honom drépa och sen dig
omt farvil, skiinka bort,
Men #ndi vilar smértan si tungt pa En annan har foérfridgat och har mitt
hennes gjil. ja sen fatt.»
. Nér sjomannen har hunnit till sin be- 9. Men ndgra &r direfter kom det ett
stamda ort, skepp till land,
Till kirestan han skriver ett brev, som Varvid den grymme fadern strax ilar
sindes fort. ned till strand
P& varje rad han skriver och beder Och bjuder si& den sjéoman i ensamt
omt sin vin rum med sig.
Att honom icke sdrja, han kommer snart Han féljer, men ej tdnkte, han mista
igen. skull’ sitt liv.
. Maria hon fick brevet om morgon till 10. »Hér nu min unge sjoman, sig om ni

ej dr den,

Som har forfért min doter och spelar
hennes vﬁn‘.’

Jag vill pA er ej himnas, tro mig jag

séiger sant,
S& vida ni mig lovar att rymma frén
vart land.»
11. »Nog #r jag vadl den sjoman, er dotter
#lskat 6mt,
Men henne att forfoéra jag ens ej aldrig
dromt.
Vad vi tillsammans talat, bor icke ses
med hdén,
Hon dér i mina tankar och gir ej dir-
ifrédn.»



12.

13.

14.

Den rysansvirde fadern nu tinderna
hopskar

Och tager fram den kniven, han inom
rocken bar:

Den sénker han i bréstet uppa den sj3-
man god,

Gick ut och stingde dérren, lit en sim-
ma i sitt blod.

Nu géqgar han direkt till kiira dottern
sin:

»Kom, &dlskade min dotter, fir du se
vannen din,

Nu fir du hilla bréllop med kirasten
sd fin,

Och blod fir du i bagar'n i stéllet for
sGtt vin.

Nar dottern sig, att fadern var ned-
stinkt med blod,

D4 bleknade hon hastigt, men fattar
#ndock mod.

Hon ser sin #lskling falla, ser blodet
spruta varmt,

Tar kniven oférfirat och gémmer vid
sin barm.

15.

16.

»0, stringe fader hér nu min sista bon
till dig:

Liagg mig i sjomans kista, ligg mig vid
sjomans lik!

Nu sorjer jag ej mera f6r vinnen min
s& 6m

Och slutar mina dagar si ljuvt som i
en drém.»

Niér som den unga flickan de orden
hade sagt,

S4 tar hon fram den kniven, hon uti
barmen lagt.

Den siénkte hon i brostet, sjonk ned vid
sjomans lik,

Ej fadern det kan hindra, hur fort han
hastar dit.

17. Till Strassburgs skona kyrka de dioda

férdes hén,

Lag kliadda uti silke, som kungen skénk-

te dem.

PA deras armar syntes det skira silket
rott

Att ingen’ kunde siga, varav de hade
dott.

18. Bak kistan syntes fadern med kniven

i sin hand

Att skimmas och bli straffad med ga-

lérslavens band.

M3 hiindelsen bli varning fér varje

hjiartlés far,

Att nel.ca. sina - dottrar att fi4 den de

vill ha.



